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organisant le Statut des Prisonniers politiques 

et de leurs ayants droit. 
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PROJEt A~lt'.°'lDf: PAH LE si~NAT ('). 

)VÎTSON'Î'WÊRP 
het Statuut· regelende van de Politieke Gevangenen 

en hun recht11ebbenden. 

CHAPITHE Ptm:MmR. 
Ou prisonnier politique. 

Article premier. 
Sont appelées à bénéficier du préseni Stättlt, les 

;personnes autres que Jes prisonniers de guerre, qui 
ont été incarcérées ou internées au cours de la guerre 
1940-1945, du fait. de l'ennemi ou de personnes ser­ 
vant sa politique ou ses desseins, sauf les exceptions 
prévues à l'article 5, pour autant qu'elles répondent 
en outre ù l'une des trois conditions suivantes : 

I O Avoir subi une dclention {l'au moins trente 
jours consécutifs; 
2" A voir été l'objet de sévices graves; · 

3° A voir élé condamnées ü mort ou mises ù mort 
par l'ennemi. 

(l) Voir: 
Documents de la Chambre : 

176 {194t\) : Projet de loi. 
212 (194!)) : Rapport. 
187, 201, 217. 221, 238. 241, 244, 258, 259 (-1946) : Amendements. 
252 (10-16).: Texte adopté au premier vote. 

Annales de ia Chambre: 
23, 21,, 21 et 31 octobre 19-1{;. 

Documents du Sénat: 
142 (1\146} : Projet de tol. 
36 : Rapport. 
59 : Rapport complémentaire. 

Armales d11 Sénat: 
14, 1:, el ao janvier. r, fén:vr l!J.'.7. 

óNTWthP GËWÜZÎGù ùoôt-l DÈN SENAA'r ('). 

EÊirntE HOôFùstOK. 
Politiek gevangene. 

Eerste artikel. 
Komen in aonmerkinq voor het huidig Statuut, 

de personen die, buiten de krijgsgevangenen, gedu­ 
rende den oorlog 1940-1945 werden gevangen gezel~ 
of geïnterneerd, doortoedoen van den vijand of van 
personen die zijn politie]; of zijn oogmerken dienden, 
behoudens de uitzonderingen voorzien hij artikel 5, 
voor zoover zij bttilendien aan een der drie volgende 
voorwdärden bèantwoordêri : 

1 ° Een opsluiting van minstens dertig achtereen­ 
volgende dagen ondergaan hebben: 
2° Het voorwerp geweest zijn van zware mishan­ 

delingen; 
3° Ter dood werden veroordeeld of gebracht door 

den vijand. · 

(1) lie: 
Stukken van de Kamer : 

176 (1\l46): Wetsontwerp. 
212 (1916) ; Verslag. 
187,201,217.221, 238,241,244,258,259 (1946): Amendementen. 
252 (19·16)-: Tekst in eerste lozing aangenomen. 

Handelingen van de Kasnér : 
23, 2-i, 29 en 31 October 1946. 

stultlien van den Senaat: 
142 (i\l461 ; wéîsoiJtwcrp. 
36 : Verslag, 
S9 : Adn11uilend vllrslsll, 

ildndei!haèii van den Sérlnát: 
14, 15 en 30 Januari, i; Februari 1947. 

H. 
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Il en est <le même 1pour les prisonniers <le guerre 
répondant aux conditions ci-dessus, mais seulement 
pour la période d'incarcération ou d'internement 
subi ailleurs que dans un camp de prisonniers de 
guerre. 

Sont considérées comme prisonniers politiques les 
personnes mises à mort par l'ennemi ou ses agents 
indépendamment de toute arrestation ou détention 
pendant l'occupation <lu territoire national. Ne sont 
pas comprises dans cette catégorie les personnes exé­ 
cutées ou mises à mort par l'ennemi au cours d'opé­ 
rations militaires. 

Auront droit au titre de prisonnier politique, parmi 
les bénéficiaires de la présente loi : 

1° Les Belges dont l'arrestation est la conséquence 
directe d'une activité patriotique et désintéressée; 

f" Les Belges dont l'arrestation est due à leurs 
opinions politiques ou philosophiques et ceux qui ont 
été choisis par l'ennemi en qiuûiié' d'otages 
3" Les Belges qui, sans satis/ aire à une des condi­ 

tions ci-dessus énoncées, se sont réoélés all cours de 
leur détention comme véritablement (lnirriés de l'es­ 
prit de résistance à l'ennemi. 

La preuve des faits ci-dessus repris sous Zo, 2• et 3° 
pourr« être établie par toutes voies de droit. 

Art. 2. 

Les conditions reprises ù l'nrticle premier visent 

1 • Les Belges arrêtés en Belgique ou à l'étranger 
lorsqu'ils étaient domiciliés en Belgique au moment 
de leur arrestation; 

2° Les Belges arrêtés en Belgique ou à l'étranger, 
domiciliés on ayant une résidence ù l'étranger, pour 
autant que les dispositions légales en vigueur dans 
le pays de leur résidence ou de leur domicile ne leur 
reconnaissent pas la qualité de prisonniers politiques 
ou une qualité assimilable cl ne leur accordent pas 
des avantages semblables à ceux qui font l'objet de 
la présente loi. 

Arl. 3. 

Sont assimilés aux Belges les étrangers et les apa- 
1 rides décédés dont le conjoint possédait la nationa­ 
l ilé belge au moment de leur mariage, ou dont les 
enfants peuvent acquérir la qualité de Belge par 
option conformément à l'article 6 des lois sur la 
nationalité, coordonnées par l'arrêté royal du 14 dé­ 
cembre 1032, pom autant qu'ils aient. résidé en Bel­ 
gique au momcnl de Je11r arrestation. 

Hetzelfde geldt voor de krijgsgevangenen die aan 
de bovenvermelde voorwaarden beantwoorden, maar 
slechts voor de periode van gevangenzetting of inter­ 
neering die elders dan in een krijgsgevangenkamp 
geschiedde. 
Worden beschouwd·• als politieke gevang·enen, de 

personen die door den vijand of zijn agenten ter dood 
gebracht werden, onafhankelijk van iedere aanhou­ 
ding of opsluiting, gedurende de bezetting van, 
's lands grondgebied. Maken geen deel uit van deze 
reeks, de personen die terechtgesteld of ter dood 
gebracht werden door den vijand gedurende krijgs-, 
verrichtingen, 
Hebben recht op den titel van politiek gevangene, 

onder degenen die op deze wet recht hebben : 
1° De Belgen wier aanhouding het rectüsireeksch. 

gevolg is van een vaderlanœsche en onbaatzuc.hti.ge 
bedrijvigheid; 
2• De Belgen wier aanhouding te wijten is aan 

hun politielœ of wijsgeerige meening en degenen die 
door den vijand als gijzelaars werden uitgekozen; 
3° De Belgen die, zonder· aan een der uorcnbe­ 

paalde uooruxuirden: te voldoen, in den loop van hun 
gevangenzitting uierkelijk bleken, bezield te zijn door 
een qeest vnn verzet tegen den vijand. 

Het bewijs van de onder r, f2° en 3° hierboven 
vermelde feiten, lam niet alle rechtsm.iddelen gele­ 
»erâ worden. 

Art. 2. 

De in het eerste artikel vermelde voorwaarden 
beooqen. : 

1 ° De Belgen, in België of in het buitenland aan­ 
gehouden, wanneer zij hun woonplaats hadden in 
België op het oogenblik van hun aanhouding; 

2° De Belgen, in België of in het buitenland aan- 
, gehouden, die in het buitenland woonden of er een 
verblijfplaats hadden, voor zoovcr de wetsbepalin­ 
gen, van kracht in het land van hun verblijfplaats 
of van hun woonplaats, hun de hoedanigheid van 
politiek gevangene of een gelijkaardige hoedanig­ 
heid niet toekennen en hen daarbij niet laten genie­ 
ten van de voordeelen gelijk aan die welke het 
voorwerp uitmaken van deze wet. 

Art. 3. 

Worden gelijkgesteld met de Belgen, de overle­ 
den vreemdelingen en vnderlandloozen wier echt­ 
genool de Belgische nationaliteit bezat op het , 
oogcnblik van hun huwelijk of wier kinderen over­ 
eenkomstig artikel 6 der wetten op de nationaliteit, 
samengcordeud door het koninklijk besluit van 
14 December 1932, den staat. van Belg kunnen ver­ 
krijgen door keuze, voor zoover zij in België ver­ 
bleven op het oogcnblik van hun aanhouding. 
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Art. 4. 
Les personnes arrêtées en Allemagne devront four­ 

nir la preuve qu'elles oui été arrêtées en raison d'une 
activité désintéressée, dirigée contre l'ennemi. 

Art. 5. 
Sont exclues du bénéfice de la présente loi 

l" Les personnes condamuées pour crimes ou 
délits contre la sûreté extérieure ,,u intérieure de 
l'Etat après Ic 31 octobre 1940; 

2° Les personnes qui auront été déchues de leurs 
droits civils ou politiques en vertu des dispositions 
de Ï'arrêtó-loi du 19 septembre 1945 sur l'épuration 
civique cl celles qui auront été déchues de la nutio­ 
ualité belge en vertu de la Joi ch, 30 juillet 1934 r-t 
de l'arrêté-loi du 20 juin 1945. 

Les demandes introduites par les personnes ù 
charge de qui des poursuites sont entamées de l'un 
des chefs prévus ci-dessus, seront tenues en suspew, 
jusqu'à décision définitive de l'autorité compétente. 

·3° Les personnes qui ont été incarcérées par l'en­ 
nemi pour infraction dedroit commun au préjudice 
de l'ennemi ou de la collectivité belge, pour autant 
que les faits qui ont entraîné leur incarcération 
n'aient pas été nocornpl is en vue de la n~sistance 
patriotique cl désintéressée ù l'ennemi. 

4° Les personnes qui 0111 .. (il!~ condamnées i"1 l'étran­ 
ger à raison d'une activité de collaboration avec 
l'ennemi. 

5° Les personnes qui out été iuearcfaéc:s par l'en­ 
nemi en raison d'actes autres que ceux visés au 3" du 
présent article, nccornplis dans un IJ11t de lucre. 

6° Les personnes qui, s1111!$ contrainte, ont travaillé 
pour l' 1\ llcmagnc ou ses alliés, ces personnes pou­ 
vant si elles ont rendu ultérieurcrnent des services 
patriotiques exceptionnels, être relevées par la Com­ 
mission i115l.ilu<'e 11 l'article 33, de la déchéance pré­ 
vue au présent article. 

Art. 6. 

Pourront être exclues du b«'.inéficc de la présente 
loi les personnes qui auront démérité pat' leur com­ 
portement soit à raison de leur attitude à l'égard de 
l'ennemi, avant, pendant cl après leur captivité, soit 
à raison d'actes commis au préjudice de leurs codé­ 
tenus. 

Art. 4. 
De personen die in Duitschland werden aange­ 

houden moelen het bewijs leveren, dat zij aange­ 
houden werden om reden van een onbaatzuchtige 
bedrijvigheid, gericht legen den vijand. 

A1·t. 5. 

Worden uitgesloten van het recht op dezewet : 
wet: 

l" De personen die veroordeeld werden voor mis­ 
daden c11 wanbedrijven legen de hultenlandsche of 
hinnenlandsche veiligheid van den Staat, na 31 Octo- 
ber 1940; · 

2° De personen die van hun burgerlijke en poli­ 
tieke rechten vervallen verklaard zijn krachtens de 
beschikkingen van de besluitwet van 19 September 
1945 bctretfendc de epuratie inzake burgertrouw en 
dezen die van de Belgische nationaliteit werden ver­ 
vallen verklaard op grond van de wet van 30 .lul i 
1934 en van de besluitwet van 20 Juni 1945. 
De aauvragen, ingediend door personen fen laste 

van wie vervolgingen ingesteld worden krachtens een 
der hierboven voorziene punten, worden geschorst 
tol eindbeslissing van de bevoegde overheid. 

3° De personen die opgesloten werden door den 
vijand, wegens misdrijf van gemeen recht ten 
nadeelc van den vijand of van de Belgische gemeen­ 
schap, voor zoover de feiten die hun gevangenzetting 
meebrachten niet gesteld werden met het oog op den 
vaderlandschen en onbaalzuchtigen weerstand aan 
den vijand. · 

4° De personen die in het buitenland veroordeeld 
werden om reden van hun samenwerking met den 
vijand. 

5° De personen, die door den vijand werden gevan­ 
g-en gezel om reden van daden gesteld uit winstbejag, 
mei. uitzondering van die bedoeld onder- 3" van dit 
artikel. 

6° De personen die, zonder cl wang, voor Duitsch­ 
land or zijn bondgenootcn hebben gewerkt, deze 
personen kunnen, indien zij achteraf uitzonderlijke 
vaderlandlievende diensten hebben bewezen, door <le 
bij arlikel 33 ingestelde Commissie, worden ontsla­ 

. gen van de bij dit artikel voorziene vervnllenver- 
klaring. 

Art. 6. 

Kunnen worden uitgesloten van hel recht op 
deze wet, de personen clic een onwaardig gedrag 
gehad hebben, hetzij om reden van hun houding ten 
opzichte van den vijand, vóór, gedurende en na hun 
gevangenschap, hetzij om reden van daden gesteld 
ten nadecle van hun medegevangenen. 
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CHAPITRE ll. 1 HOOFDSTUK IL 

Des droits et avantages des prisonniers politiques. 1 Rechten en voordeelen van de politieke gevangenen. 

Art. 7. 1 Art. 7. 

Les prisonniers politiques ont droit t1 la II Croix du 
Prisonnier politique », sur Je ruban de laquelle figu­ 
reront autant d'étoiles qu'il existe de périodes semes­ 
trielles d'incarcération ou d'internement. 

Art. 8. 

§ 1. Les bénéiiciaires de la présente loi ayant subi 
une captivité d'au moins trois mois recevront une 

.allocation exceptionnelle de 1,500 francs pour chaque 
mois complet de captivité, à condition : 

1 ° Soit que le montant de ses reven us personnels 
nets de toute nature el de Loule origine afférents ;\ 
toute la période de captivité n'excède pas, par mois, 
un montant de 5,000 f rancs augmenté de 1,000 francs 
pour chaque personne considérée comme étant à 
charge en matière d'impôts sur les revenus. 

2° Soit que ses revenus personnels nets de toute 
nature cl de toute origine afférents à l'année 1945 
n'excèdent pas 150,000 francs. 

§ 2. L'allocation est. réduite respectivement h 
1,000 francs et lt 500 francs suivant que le montant 
des revenus visés au 1" du § 1 dépasse 5,000 francs, 
mais non 5,500 francs m1 dépasse 5,500 francs mais 
non 6,000 francs. 

§ 3. Lorsque le maniant des revenus visés au 2° 
du§ 1 dépasse 150,000 francs, mais non 250,000 Ir., 
l'allocation éventuellement réduite en vertu du § 2 
est diminuée d'un cinquième par tranche de 20,000 fr. 
de revenus au delà de 150,000 francs, Ioule fraction 
de 20,000 francs étant comptée pour une tranche. 

~ 4. Les bénéficiail'es ile la présente loi avant 
charge d'enfants au moment de leur arrestation 
auront droit à une indemnité pour charge de famille 
calculée sur base du barème en vigueur nu moment 
de l'application de la présente loi dans le régime des 
allocations Iamiliales aux travailleurs salariés, pour 
la période de l'arrcst.alion jusqu'à leur décès, sous 
déduction des allocations familiales dont ils auraient 
bénéficié pendant cette période. 
Les dépenses entraînées par l'application de celte 

disposition sont. à charge de l'Etat. 

De politieke gevangenen hebben recht op het 
« Kruis vau den Politiekeu Gevangene )), Op het lint 
van dit kruis worden zooveel sterren aangebracht ab 
cr scmestricclc termijnen van gevangenzetting of 
interneei-ing beslaan. 

Art. 8. 

S 1. De rectubeobesuie« op deze wet die een 
uevangensclwp van minstens drie maanden onder­ 
gaan hebben, ontvangen voor iedere volledige maand 
gevangenschap, een buitengewone vergoeding van 
1,500 frank, op voorwaarde : 

1 ° Ofwel, dat hel bedrag van zijn zuivere per­ 
soonlijke inkomsten van allen aard en van alleu 
oorsprong, gedurende de periode van gevangenschap 
het maandclij ksch bedrag- van 5,000 frank, vermeer­ 
derd met 1,000 frank voor ieder persoon ten laste 
inzake inkomstenbelastingen, niet te boven gaat. 

2° Ofwel, dat zijn zuiver persoonlijke inkomsten 
van allen aard en van allen oorsprong betrekking 
hebbend op hel jaar 1945, 150,000 frank niet Ic 
boven gaan. 

§ 2. De vergoeding wordt verminderd respectieve- 
1 ijk op 1,000 frank en QJ) 500 frank naargelang hel 
bedrag der onder 1 • van § 1 beoogde inkomsten 
5,000 frank te boven gaal, maar niet 5,500 frank, 
ofwel 5,500 frank te boven gaat, maar niet 6,000 fr. 

§ 3. Wanneer het bedrag der onder 2° van § 1 
beoogde inkomsten 150,000 frank te boven gaat, 
maar niet 250,000 frank, wordt de vergoeding, even­ 
tueel verminderd krachtens S 2, met een vijfde per 
schijf van 20,000 frank inkomsten verminderd; 
boven 150,000 frank wordt. ieder deel van 20,000 fr. 
als een schijf beschouwd. 

§ 4. De rechthebbenden op deze wet, die op het 
oozenblik van hun aanhouding kinderen !.en laste 
hadden, hebben recht op een vergoeding voor gezins 
last, berekend op grondslag van de label van kracht 
op hel oogenblik van de toepassing van deze wet in 
het stelsel der kindertoeslagen aan de 100111 rekkende 
arbeiders, voor hel tijdperk van de aanhouding tot 
hun overlijden, na aftrek. van de kindertoeslagen die 
zij gedurende dil. tijdperk mochten genoten hebben. 
De uit de toepassing van deze bepaling voort­ 

vloeiende uitgaven zijn ten laste van den Staat. 
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Art. 9. 
Les bénéficiaires de la présente loi auront droit à 

des pensions de réparation qui leur seront attribuées 
selon les ,·ègles déterminées par la loi sur les pensions 
de réparation. ' · 
Toutefois : 
1" Sauf prenne coniroire et pour tuüoni qu'ils 

oierit subi un exarnen médicol approfondi dans les: 
délais léoau», ils seront présumés exempts de bles­ 
sures, traumatismes ou maladies alL jour cle leur 
arrestation; 
2° La Commission des pensions créera. en son sein 

une ou plusieurs chambres spéciales ctuuqées d'e:ta­ 
miner les demandes cles iniéressé«. Ces cluimbres 
comprendront notummeni un représenùuü des pri­ 
sonniers potitiques cfwisi sm' une liste présentée par 
la Contéâération nationale des Prisonniers politiques 
et des Ay(mts droit. 

La liste de présentation compretulrti au moins un 
tiers d' ayrmts droit. 

ArL. 10. 
Les personnes visées par les dispositions de I'arrêté-, 

loi du 19. septembre 1945 établissant le Statut {le Ia 
Résistance armée ou leurs ayants droit, bénéficieront 

. dans les conditions prescrites par la présente loi des 
allocations exceptionnelles prévues à l'article 8 pour 
la période de détention subie. 

Elles ne pourront cumuler les indemnités et pen­ 
sion de réparation accordées par l'arrêté-loi du 19 sep­ 
tembre 1!}:1:5 avec celles qui Jout l'objet. de l'article 9 
de la présente loi, sauf pour le cas 011 la pension 
prévue 1par l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 serait 
accordée pour UJH'. invalidité contractée en. activité de 
service. 

Art. ll. 
Les bénéficiaires de la. présente loi ayant subi une 

délenliou d'au moins six mois ont droit à une alloca-' 
lion complémentaire à charge de l'Etat, proportion­ 
née ;\ fa durée de leur captivité. 

Celle allocation, d'un montant annuel de 3,000 
francs par tranche clc six mois <le cnptivité, est paya­ 
ble :1 l'intfrcssé p<1r quart, tous les trois mois, pen­ 
!lanl q uat re années cl. pour la première fois Ic lor du 
quatrièrnc mois suivant l'entrée en vigueur de la loi. 

Le bénéficiaire de l'allocation complémentaire peul 
demander que la valeur en capital de cette allocation 
lui soit payée le 1°' <lu quatrième mois suivanl l'en­ 
trée en. vigueur de la loi. Le j11ge de paix dont la 
juridiction s'étend ;1 la commune rn'1 est domicilié le 
demandeur statuera sur la demande a11 mieux des 
intérêts de l'intéressé. 

Art. 9. 
ne rechthebbenden op deze wet hebben recht 

op herstellingspensioenen die hun toegewezen wor­ 
den 1Jolgens de regelen door de wet op de herstellings~ 
pensioenen bepaald. 

l~-venwel : 
1 ° Behoudens tegenbewijs en voor zoouer zij bin­ 

nen de wettelijke termijnen een qrorulu; medisch 
onderzoek heb/Jen oruierqtuuv, worden zij vrij ·van 
alle kwetsuren, wond-verschijnselen oj ziekten ge­ 
acht, op den day 'Van hrm tumlunuliru]; 

2° De Commissie voor de pensioenen richt in huar 
schoot een of meer bijzondere kamers op, belast met 
het onderzoek van de aanoraqet: van de belangheb­ 
benden. ln deze kamers zetelt o. m. een »erteqen­ 
uioordiqer der Politieke Gevangenen, qekozen op 
een lijst voorgedragen door het Nationaal Verbond 
der Politieke Geotuujenen. en Rechthebbenden. 
De lijst van voordracht be·rJat ten minste een derde 

rechthebbenden. 

Art. 10. 
De personen waarvan sprake in de bepalingen vau 

de besluitwel van H) September 1945, betreffende het 
Slutuutvan den Weerstand, of hun rechthebbenden, 
genieten, onder de voorwaarden van deze wet en voor 
den duur van hun hechtenis, de door artikel 8 voor­ 
ziene buitengewone vergoedingen. 

Zij kunnen echter de toeslag-en en het herstellings­ 
pensioen door de besluitwet van 19 September 1945 
toegekend, niet samenvoegen met deze die het voor­ 
werp uitmaken van artik el 9 dezer wet, behalve in het 
geval waar hel. door de besluitwet van 19 September 
1945 voorziene herstellingspensioen om reden van een 
in dienst opgeloopen invaliditeit wordt toegekend. 

Art. 11. 
De rechthebbenden op deze wet die een hechten is 

hebben ondergaan van ten minste zes maandcn , hch­ 
ben recht op een bijkomende vergoeding lcn laste 
van dim Staat, in evenredigheid met den duur van 
hun gevangenschap. 
Deze vergoeding, ten jaar lij kschen bedrage van 

3,000 Irnnk voor lederen termijn van zes maanden 
vcvangenschnp, is per vierde driemaandelijks uit­ 
kccrbaar van den belanghebbende, gedurende vier 
jaar en voor de eerste maal den 1•n der vierde maand 
11a hel in werking treden van de wel. 
Wie o,p de bijkomende vergoeding recht heeft, kan 

de uitkeering vragen van het bedrag in kapitnal van 
deze t.oclnge op den l'" der vierde maand na het in 
werking treden van de wet. De vrederechter wiens 
bevoegdheid zioh uitstrekt tot de gemeente waar de 
rechthebbende zijn woonplaats heeft, beslist over 
deze vordering zoo voordeelig moge] ijk moi· den 
belanghebbenden. 
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Les bénéiiciaires de la présente loi ayant droit à 
une allocation complémentaire doivent, au plus tard 
dans les six. mois qui suivront l'entrée en vigueur de 
la loi, spécifier, dans la demande qui fait l'objet de 
l'article 35, s'ils désirent le paiement trimestriel de 
l'allocation ou le paiement de sa valeur en capital; 
après cc délai, les demandes de paiement. en capital 
ne seront plus ,prises en consirlération. 

Les bénélicuures de la présente loi auront choit à 
celle allocation complémentaire à condition que leurs 
revenus nets de toute nature et de toute origine affé­ 
rents i'1 l'année précédant le paiement de chaque tran­ 
che ou du capital n'excèdent pas 150,000 francs. Les 
revenus à prendre en considération sont. ceux prévus 
tl l'article 8, § 1, 2°. Lorsque 1c montant de ces reve­ 
nus dépasse 150,000 francs mais non 260,000 francs, 
I'allocalion est réduite d'un cinquième par tranche de 
20,000 francs de revenus, toute fraction de 20,000 
francs étant comptée pour une tranche. 

Art. 12. 

La Caisse Générale d'Epargne et de Retraite est 
autorisée ft recevoir de l'Etat le capital constitutif de 
l'allocation complémentaire accordée à toute pel'­ 
sonne agréée par les commissions dont question ù 
l'article 33 et à prendre cette allocation en charge, à 
partir du moment de sa constitution et dans les con­ 
ditions lcchniquès prévues à l'article 11. 

Le capital constitutif sera versé par l'Etat sous 
forme d'une annuité; le capital et l'annuité seront cal­ 
culés selon des bases qui seront fixées par un arrêté 
royal pris sur la proposition du Ministre des Finances. 

Art. 13. 
Les soins médicaux, pharmaceutiques, d'hospitali­ 

sation et de prothèse nécessités par les maladies, 
affections ou dommages physiques subis par les 
bénéficiaire~ <ln statut au cours de leur détention ou 
résultant des conséquences de celle-ci seront à charge 
de l'Etat si leur invalidité est de 50 % ou superieure 
à 50 1~; si elle est inlórieure à 50 % l'intervention de 
l'Etat sera déterminée par arrêté ministériel. 

Art. 14. 
Pendant 1111c période de dix ans il dater de la publi­ 

cation au M0niteur Belue du présent statut, priorité 
sera accordée ù ces bénéficiaires 011 ft leurs ayants 
droit pour ln location d'immeubles ou parties d'im­ 
meubles gérés par la Société Nationale des Logements 
cl Habitations à Bon Marché ou par l'une des sociétés 

De rechthebbenden op deze wet, die recht hebben 
op een bijkomende vergoeding, moeten ten laatste 
binnen zes maanden na het in werking treden van de 
wet, il' de vordering die het voorwerp uitmaakt van 
artikel 35, nauwkeurig opgeven of zH driemaande­ 
lijksche uitkeering of uitkeering van haar bedrag in 
kapitaal verlangen: na dezen termijn worden de aan­ 
vragen tot uitkeering in kapitaal niet meer aange­ 
nomen. 

De rechthebbenden op deze wet hebben recht op 
deze bijkomende vergoeding op voorwaarde <lat hun 
netto-inkomsten van welken aard en van welken oor­ 
sprong ook, betrekking hebbend OiP het jaar dat de 
uitkeering van iedere schijf of van het kapitaal voor­ 
afgaat, 150,000 frank niet te boven gaan. De inkom­ 
sten, in rekening te brengen, zijn déze voorzien bij 
artikel B·, § 1, 2°. Wanneer het bedrag van deze 
'inkomsten 150,000 frank le boven gaat, maar bene- 
den 250,000 frank blijft, wordt de toelage met een 
vijfde verminderd voor iedere schijf van 20,000 frank 
inkomsten, ieder deel van 20,000 frank gerekend 
zijnde als een volledige schijf. 

Art. 12. 

De Algemeene Spaar- en Lijfrentekas wordt 
gemachtigd van den Staal het vestigingskapitaal 
van de bijkomende vergoeding te ontvangen toege­ 
staan aan ieder persoon. erkend door de commissiên 
waarvan sprake in artikel 33 en om deze vergoeding 
ten laste te nemen van ilet oogcnblik van haar vesti­ 
ging af en onder do bij artikel 11 voorziene tcch­ 
~Ùsche voorwaarden. 
Het vestigingskapitaal wordt door· den Staat 

onder vorm van ann uïteit gestort; het kapitaal en de 
annuïteit worden berekend volgens de rentevoeten 
die bij koninklijk besluit, genomen op de voordraoht 
van den Minister van Financiën, worden vastgesteld. 

Art. 13. 
De geneeskundige, phaj-maceutische, hospitaal- en 

prothesezorgen vereischt door de ziekten, aandoenin­ 
gen of physieke schade, opgeloopcn door de recht­ 
hebbenden op het siaiuu! tijdens hun hechtenis 
of voortspruitend uit haar gevolgen, vallen ten laste 
van den Staat, indien hun invaliditeit 50 t. h. he­ 
draagt of 50 L. h. te hoven gaat; hedraarrt ze minder 
dan 50 t. h., dan wordt de Staatstusschcn komst hij 
ministerieel besluit vastgesteld. 

Art. 14. 
Gedurende een periode van tien jaar, le rekenen 

van de bekendmaking van dit statuut in het Belgisch 
Staatsblad, wordt aan de rechthebbenden er van of 
aan hun rechtverkrijgenden voorrang verleend voor 
het huren van huizen of gedeelten van huizen, be­ 
heerd door de Nationale Maatschappij · voor Goed- 
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agn·L"(!:; par colle-ci. pour autant c111e les intéressés 
répondent au règlement requis par les dites sociétés. 

Art. 15. 
Les eolisu! ions ducs c11 vertu des lois d'assurance 

sociale sont eunsulérées comme ayant élé versées par 
les /Jériéfit::itûri:s du présent statut au cours de leur 
détcutiou. Les dépenses unt rainées pur l'uppljcal iou 
de cette disposition sont :'t charge de l'Etat. Les Com­ 
missions des Prisonniers politiques fixeront la durée 
de la pfriodc d'inactivité. 

:\rl. 16. 
Les /Jénéficfoirts äu présent statut pourront faire 

1111 apprentissage professionnel aux Irais de l'Etat, 
dans les conditions prévues par le chapitre Ill de 
l'arrêté du Bégcnl du 26 mai 1945 organisant Ic fonds 
provisoire de Soutien des Chôrneurs involontaires. 
Cel apprentissage aura pour but, soit de les initier ù 
un métier s'ils n'en exerçaient aucun, soit de les 
réadapter dans leur propre métier, soit de les instruire 
dans d'autres métiers que Ic four. 

Les allocutions et primes payées par l'Etat aux chô­ 
meurs eu vertu· de l'arrêté précité et des arrêtés d'cxé­ 
cution subséquents seront majorées de 50 % pour 
l'application des présentes dispositions, sans que leur 
montant puisse dépasser le salaire normal de la caté­ 
gorie professionnelle clans laquelle l'intéressé se 
réadapte. 

Art. 17. 

:\ la demande de l'intéressé, l'Etat prendra à sa 
, d111rgc les Irais d'Instruction dP,; étudiants admis au 
bénéfice de lu présente loi, pour autant qu'ils aient 
subi une détention d'au moins un an ou aient été 
l'objet de sévices graves ou aient été condamnés à 
mort. Un arrêté royal spécifiera les conditions d'ap­ 
plication du présent article. La présente disposition 
ne porie nullement atteinte aux mesures édictées par 
la loi du 6 avril 1940, par l'arrêté-loi du 30 août 1944 
cl les arrêtés du Hégent des 13 octobre et 12 décem­ 
bre 1944. Des bourses pourront être accordées aux 
<;l11clianls vist;s par le présen] ar/iele en vue d'assurer 
leur cntrnlir-n a11 cours de leurs études. Leur montant 
sera déterminé par arrêté royal. 

.t\rl. 18. 
/,1i., l!htéficioires tl.u. présen: statut tüieùue d'inva­ 

lidit1; Jouiront d'une réduction identique ù celle des 
invalides de guerre sur Ic prix de four transport par 
chemin de fer, par chemin de rcr vicinal, régies cl 
transports concédés. 

koope Woriingen en Woonvertrekken of door een 
door deze erkende maatschappij, voor zoovcr de 
belanghebbenden beantwoorden aan het door ver­ 
melde maatschappijen vcreischtc reglement. 

Art. 15. 
De krachtens tic wellen voor sociale verzekering 

verschuldigde bijdragen worden, beschouwd als 
gestort zijnde door de rectuncbberule« op dit statuut 
tijdens hun hechtenis. 'De uilgaveu voortspruitend 
uil de toepassing van deze beschikking vallen ten 
laste van den Staat. De Comuussiën voor Politieke 
Gevangenen bepalen den duur van de periode vau 
werkloosheid. 

Art. 16. 

De l'echthebbenclen op dit stauuit kunnen ten 
koste van den Staat beroepsonderwijs volgen, onder 
de voorwaarde» voorzien bij hoofdstuk 11 [ van het 
besluit van den Itegent van 26 Mei U)45 dat hel Voor­ 
loopig Steunfonds voor de On vrijwillig Werkloozen 
inricht. Dit onderwijs heeft len doel, hetzij hen in te 
wijden in een vak indien zij er geen uitoefenen, het­ 
zij hen terug aan Ic passen aan hun eigen vak, hetzij 
hen Le onderrichten in andere vakken dan het hunne, 

De vergoedingen en prcmiën door den Staat uil­ 
betaald aan de werkloozen, krachtens, voornoemd 
besluit en de latere uitvocri ugsbcsluiten, worden 
met 50 1.. h. verhoogd voor de toepassing van deze 
beschikkingen, zonder dat hun bedrag het normale 
loon van de beroepscategorie. waarin de belang­ 
hebheudc zich opnieuw aanpast, rnag te boven gaan. 

ArL 17. 
Op verzoek van den belanghebbende ncenit de 

Staat de onderwijskosten op zich van de studenten 
clie in aanme,·kinu kinrier: om het vno,:deel dezer wet 
te qenieien, mor zoover zij een hechtenis van lcn 
minste één jaar ondergaan hebben of het voorwerp 
waren van ernstige mishandelingen of ter dood 
veroordeeld werden. Eén koninklijk besluit om­ 
schrijft nader de voorwaarden van toepassing van dit 
artikel. De huidige beschikking maakt geenerlei 
inbreuk op de maatregelen uitgevaardigd door de wc! 
van 6 April 1940, door de hesluitwel van 30 Augustus 
1944 en de heslniten van den Regent van 13 Octohcr 
en 12 December 1944. Studiebeurzen kunnen worden 
toegeslaan aan de studenten bedoeld bij du ortiket 
ten einde hun onderhoud tijdens hun studiën le dek­ 
ken. Het bedrag er van wordt hij koninklijk besluit 
vastgesteld. 

Art. 18. 
De rechthebbenden op dit siauuü, door inv{ilidit'eit 

r,etroffen, genieten een korting gelijk aan deze van 
de oorlogsinvaliden op den vervoerprijs per spoor­ 
weg, per buurtspoorweg, op het regie- en concessie­ 
vervoer. 
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CHAPITRE lil. 

1 
! 
1 

·i 
1 
1 

HOOFDSTUK III. 

Des ayants droit 
des personnes rentrant dans l'une des catégories prévues 

par le présent statut. 

Art. 19. 

Les ayants droit des personnes rentrant dans l'une 
cles catégories prévue» par le présent statut bénéficie­ 
ront de l'allocation exceptionnelle aux lieu cl place 
de leur auteur. Celle-ci leur sera payée jusqu'au jour 
du décès de leur auteur ou jusqu'au jour de son 
décès présumé. Sont considérés comme ayants droit 
les personnes qui se voient reconnaître cette qualité 
en vertu de la loi sur les pensions de réparation. 

Art. 20. 

Les distinctions honorifiques attribuées ;1 Litre 
posthume aux prisonniers politiques décédés pour­ 
ront être portées, surchargées d'un signe distinctif', 
par la veuve ou, à défaut, par leur mère ou, à défaut 
de leur mère, par leur père. 

Art.. 21. 
Les cornrrussions prévues aux articles 32 el 33 

auront le droit d'assimiler aux ayants droit d'un 
bénéficia.ire de la présente loi, les femmes non 
mariées cf Ies enfants non reconnus, pour autant 
qu'il soit établi : 

«) que pendant la srucrre la femme non mariée a 
partagé la vie du prisonnier politique sans avoir pu 
légitimer cette union du fait des circonstances de 
guerre; 

b) que les enfants non reconnus soient nés :111 plus 
tard 300 jours après l'arrestation ile la. personne 
décédée. 

Art. 22. 
Les prisonniers visé au présent statut qui ne seront 

pas rentrés an pays lors de la mise en vigueur de la 
présente loi el dont on ignorera s'ils sont vivants ou 
morts seront présumés décédés au 8 mai 1945 pour 
l'application des dispositions prévues au présent cha­ 
pitre. 

:\ri .. 23. 
Sont exclus du b1\néficc des dispositions prévues 

aux articles 19 à 20 les ayants droit des prisonniers 
visés au présent statut condamnés pour crime ou délit 

Rechthebbenden 
van de personen behoorende tot een der categorieën 

voorzien bij dit statuut. 

Art. 19. 
Oc rechthebbenden van <le personen behooreruie 

tot een der categorieën voorzien bij clit statuut genie­ 
ten de buitengewone vergoeding i11 de plaats van hun 
rechtsvoorganger. Die vergoeding wordt hun uitge­ 
keerd tot op den dag van hel overlijden van hun 
rechtsvoorganger of tot op den dug van zijn vermoe­ 
delijk overlijden. Worden beschouwd als rcchtheb­ 
benden; de personen aan wie, krachtens de wet op 
de herstellingspensioenen, deze hoedanigheid wordt 
toegewezen. 

Art. 20. 
De posthume eervolle onderscheidingen aan de 

overleden politieke gevangenen toegekend, mogen 
mits toevoeging van een onderscheidingstceken, 
door hun weduwe of, bij ontstentenis, door hun 
moeder, of bij ontstentenis van huri moeder, door 
hun vader gedragen worden. 

-\rl. 21. 
De in artikelen 32 c11 33 voorziene commissiên heb­ 

ben hel. rcchf de niet gehuwde vrouwen en de niet 
erkende kinderen gelijk te stellen met de rechtheb­ 
benden ·lJrm een rechthebbende op deze wet ooerleder: 
voor zoover wordt uitgen_1aakt : 
") dat de niet gehuwde vrouw, gedurende den 

oorlog, met den politiekcn gevangene geleefd heeft, 
maar dit huwelijk, wegens de oorlogsomstandighe­ 
den, niet heeft kunnen doen wcüigen ; 

b) dal de nie! erkende kinderen geboren werden 
uiterlijk 300 dagen na de aanhouding van den over­ 
leden persoon. 

Art. 22. 
De !/CVanuenen betioeui bi] dit statiwt die niet in 

lwl land mochten 1<'rnggekeerd zijn op het oogenblik 
van hel i11 wcrk injr trerlcn van deze wel en van wie 
men nid weel. of ze dood of levend zijn, worden ab 
oveólcdcn beschouwd op 8 .Mei 1945, voor de toepas­ 
~ing van de beschikkingen voorzien in dit. hoofdstuk. 

Art. 23. 
Worden uitgesloten van het voordeel van de hij 

artikelen 19 tot, 20 voorziene beschikkingen, de recht­ 
hebbenden van de gevangenen bedoeld bi/ dit statuut 
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contre la sûreté extérieure ou intérieure de l'Etat 
depuis le 31 octobre 1940, ou déchus de leurs droits 
civils et politiques en vertu des dispositions de l'ar­ 
rêté-loi du 19 septembre 1945 sur l'épuration civique 
et ceux qui auront été déchus.de la nationalité belge 
en vertu de la loi du 30 juillet 1934 et de l'arrêté-loi 
du 20 juin 1945. 

Art. 24. 

L'instruction à tous les degrés des enfants des béné­ 
ficiaires du présent statut, mis li mort par l'ennemi, 
décédés en. captivité ou des suites de celle-ci, est à 
charge de l'Etat. 

Un arrêté royal déterminera les conditions d'appli­ 
cation de la présente disposition. 

CI-IAPITHE IV. 

Dispositions générales, 

Art. 25. 

Sont exempts du droit de timbre les certificats, 
actes de notoriété, extraits de registres des actes de. 
l'état civil, quittances et Lou Les autres pièces dressées 
ou délivrées pour l'exécution de la présente loi. Ils 
portent en tête l'énonciation de leur destination et ne 
peuvent servir ù d'autres fins. 

Les actes relatifs à la ;procédure visée au troisième 
alinéa de l'article 11 sont exempts du droit de greffe 
et de la formalité d'enregistrement. 

Art. 26. 

Les allocations, indemnités et pensions assimila­ 
bles à celles visées à l'article 29, §4, 2°, des lois coor­ 
données relatives aux impôts sur les revenus, accor­ 
dées en vertu de la présente loi, sont exonérées des 
impôts directs et de toutes taxes similaires. 

La même exonération est applicable aux sommes 
qui revêtvn l un caractère analogue et qui ont été 
allouées par application de dispositions temporaires 
avant l'entrée en viguem' de la présente loi. 

Art. 27. 

Les droits perçus avant la mise en application de 
la présente loi seront remboursés, 

die veroordeeld werden wegens misdaad or wanbe­ 
drijf tegen de buitenlandsche of binnenlandsche vei­ 
ligheid van den Staat, na 31 Octoher 1940. of die van 
hun burgerlijke of politieke rechten vervallen ver­ 
klaard werden krachtens de beschikkingen van de 
besluitwet van 19 September 1945 betreff ende de 
epuratie inzake burgertrouw en dezen die van de Bel­ 
gische nationaliteit vervallen werden verklaard op 
grond van de wet van 30 Juli 1934 en van de besluit­ 
wel van 20 .Juni 1945. 

Art. 24. 

Het onderricht in alle graden van de kinderen van 
<le rechthebbenden op dit statuut die ter <lood 
gebracht werden door den vijand, die overleden zijn 
in gevangenschap of ten gevolge er van, valt ten 
laste van den Staat. 

Een koninklijk besluit bepaalt de voorwaarden van 
toepassing van deze bepaling'. 

H0OFDSTFK IV. 

Algemeene bepalingen. 

Art. 25. 

Zijn vrij van zegelrecht, de getuigschriften, de 
akten van bekendheid, <le uittreksels uil de registers 
van de akten van den burgerlijken stand, de kwijt­ 
schriften en alle andere stukken opgemaakt of afgele­ 
verd voor de uitvoering van deze wet. Zij dragen 
bovenaan de vermelding van hun bestemming en 
mogen tot geen ander doeleinde dienen. De akten betreffende de onder de derde alinea van 
artikel 11 beoogde rechtspleging zijn vrij van het 
griffierecht en van de formaliteit van registratie. 

Art. 26. 

De vergoedingen, <le toelagen en pensioenen die 
kunnen gelijkgesteld worden met. deze bedoeld onder 
artikel 29, § 4, 2°, der samengeordende wetten betref­ 
fende de inkomstenbelastingen en toegekend werden 
krachtens deze wet, worden vrijgesteld van de recht­ 
streeksche belastingen en van alle gelijkaardige taxes. 

Dezelfde vrijstelling is toepasselijk op de bedragen 
die een analoog karakter aannemen en die toegekend 
werden bij toepassing van tijdelijke beschikkingen 
vóór het in werking treden van deze wet. 

Art. '.ll. 
De rechten die geïnd werden vóór het in werking 

treden van deze wet, worden terugbetaald. 
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Art. 28. 

Les pensions, indemnités el indemnités complé- · 
mentaires prévues dans la présente loi sont ince,;!'i­ 
bles et insaisissables, sauf pour obligations alimen­ 
taires. 

Art. 29. 

Le fait {le s'attribuer illégalement. le titre de pri­ 
sonnier politique et le port illégal des distinctions 
honorifiques qui y sont attachées seront. punis confor­ 
mément ~1 l'article 228 d11 Code pénal. 

ArL. 30.' 

Les auteurs de déclarations ou attestations fausses 
et ceux qui, en vue de frauder l'application des 
mesures prises en vertu des dispositions de1• la pré­ 
sente loi, dissimulent leurs revenus ou rémunéra­ 
tions, seront poursuivis et punis conformément aux 
dispositions de l'arrêté royal <lu 31 mai 1933, sur les 
déclarations en matière d'allocations à charge de 
l'Etat. 

Art. 31. 

Pourront être déchues du droit de porter les distinc­ 
Lions honorifiques et de jouir des avantages accordés 
par la présente io), les personnes qui, après la mise en 
application de la présente loi, seraient condamnées 
pour crime ou délit de droit commun. 

Dans cc dernier cas, ln déchéance ne pon rra. être 
prononcée que si la peine infligée est supérieure à 
deux années d'emprisonneineut Olt si le condamné 
se trouve en éta L de récidive légale. 

La déchéance visée à I'nlinéa précédent est pronon­ 
cée par le jugemenl ou l'arrêt de condamnai ion. Elle 
ne po11rrn dépasser dix années lorsqu'elle s'appli­ 
quera aux condamnés correctiortnels. 

CHAPJ'l'IŒ V. 

Oes Commissions des Prisonniers politiques 
et de leur compétence. 

Art. 32. 
Il sera créé par· arrêté ministérie! des Commissions 

d'r1ç11ù1.tion charuées de vérifier ïexistence des con­ 
âiiion» e.riw!es pour bénéficier des indemnités, allo­ 
colion« et rwantaoes matériets queiconouee, de même 
que. pour l'octroi dn. litre de cc prisonnier politiqne n 
ou d'ayan.l droit, préous po» la présente loi. 

·Art. 28. 

De pensloenen, toeslagen en bijkomende vergoe­ 
dingen, bij deze wet voorzien, zijn onafstaanbaar en 
niet vatbaar voor beslag, behoudens wegens verplich­ 
ting tot onderhoud. 

Art. 29 .. 

Het feit zich op onwettige wijze den titel van poli­ 
liek gevangene Loe le eigenen en het onwettelijk dra­ 
gen van de eereteekens die cr aan verbonden zijn. 
wordt gestraft overeenkomstig artikel 228 van het 
Wetboek van Strafrecht. 

Art. 30. 

Zij <lie zich plichtig maken aan valsche verklarin­ 
g-en en getuigschriften en degenen die, lcn einde de 
toepassing van de maatregelen, genomen krachtens 
de bepalingen van deze wet, te ontduiken, hun 
inkomsten en loonen verbergen, worden vervolgd en 
gestraft overeenkomstig <le bepalingen van het 
koninklijk besluit van 31 Mei 1933 op de verklarin­ 
g-en inzake vergoedingen ten laste van den Staal. 

Art. 31. 
Kunnen vervallen worden verklaard van het recht 

eereteekens te dragen en de voordeelen je genieten 
door deze wet toegekend, deze personen die na hel in 
werking treden van deze wet veroordeeld mochten 
zijn wegens misdaad of wanbedrijf van gemeen 
recht. 

In dil laatste geval, kan de vervallenverklaring 
worden uitgesproken indien de toegepaste straf twee 
jaar gevangenisstraf te boven gaat of indien de ver­ 
oordeelde zich in staal van wettige herhaling bevindt. 

De vervallenverklaring waarvan sprake in boven­ 
vermelde ·alinea, world door hel vonnis of door hel 
arrest van veroordeeling uitgesproken. Zij gaat even­ 
wel Lien jaar niet le boven, indien het correctioneele 
veroordeelden geldt. 

HOOFDSTUK V. 

Oommissiën voor de Politieke Gevangenen 
en hun bevoegdheid, 

Art. 32. 
Bi] ministerieel besluit worden Aannemingscom­ 

trussuin. opçerich.t, belast met het oruierzoek ruuir het 
bestaan van de oooruxuirtien. »ereisctu om de »erqoe­ 
dinyen, toelagen en eeniçertei truiierieele ncortieeïen. 
te ver/,:riJgen, alsmede om den titel « politie!, oe11an.­ 
oene » of ,·echthebbende, »corzieri bi] de wet, toe te 
kennen. 
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Art. 33. Art. 33. 

Chacune de ces Commissions sera composée de Elk dezer Commissiën bestaat uit· negen leden, 
neuf membres, dont un nommé par le Ministn~ des waaronder één benoemd door den Minister van 
Jó'inances, deu:i; nommés par le Ministre COn'fpétent P.inanciën, .. (ivee door. den. Minister bevoegd voo~ de 
pour les victimes de la guerre et si:i: désignés par ce oorlogi,gefroffèneh, die er ook zes aandÙ{dl op een 
dernier sar une liste double de noms dressée par la dubbele lijst van namen voorgedragen door het 
Confédération Nationale des prisonniers politiques et Nationaal Ver-bond der Politie/re Gevangenen en 
ayants droit. Rechthebbeli.den. 

La liste de présentation comprendra au moins un De lijst van voarl:l'r'ttéfit bevat ten minste een 
tiers d'ayanls droit de fusillés et prisonniers politiques I derde rechthebbende_n van gefusilleerden en over- 
âécëâés. leden politieke gevangenen. 

Art. 34. 

Les demandes devront être introduites sous pli 
recommandé à la poste, adressé au Ministre de la 
'Reconstruction, au plus tard six mois après Já publi­ 
cation de la présente loi au Monitwr. 

Les personnes soumises au présent statut cl leurs 
ayants droit qui désirent ·bénéficier des avantages 
pécuniaires prévus en leut' faveur au chapitre Il 
devront en faire la mention détaillée clans le texte de 
four clcmande. · 

Art. 35. 
Un arrêté royal déterminera les déclaration.1 ou 

documents nécessaires pour la constitrLtion des 1 
dossiers des bénéficiaires de la présente loi et la 
compétence des Commissions. Celles-ci devront ob!i- 
9atoirement demander l'avis des commissions con­ 
stiltatives locales ou, à leur défaut, régionales de. 
prisonniers politiqiies avant de rendre lem· décision.· 

Art. 34. 

De aanvragen moeten ingediend worden onder 
Ier post uangetcekendèn omslag, gericht aan den 
Minister van Wederopbouw, ten laatste zes maanden' 
na de bekendmaking van deze wel in hel Staatsblad. 

De personen onderworpe'n alin 'dit statuiit en hun 
rechthebbenden die verlangen de geldelijke voordee­ 
len, in het hoofdstuk Il te hunnen gunste voorzien, 
te genieten, moeten dit nauwkeurig vermelden in 
den tekst van hun aanvraag. 

Art 36. 

li sera institué une commission d'appel. Un arrêté 
royal déterminera sa composition et la procédure i, 
suivre pour interjeter appel des décisions des com­ 
missions d'agréation. 

Art. 37. 

Le 11inislrc de la Reconslructiori est chargé de 
l'exécution de la présente loi, ·qui entrera en vigueur 
Je jour de sa publication au Moniteur bel(le. 

Bruxelles, le 6 février 1947. 

Le Pvésitlerü dtt Sé,wt, 

Art. 35. 
Eer: koninkli] 1, beslnit stelt de vereischte vèrl<la­ 

ringen en stukken vast voor de samenstellina van 
de dossiers van de reèhthebbenden op deze wet, 
alsmede de bevoegdheid van de Commissiën. Deze 
zijn ve.-plicht, vooraleer te beslissen, het advies der 
plaatselijlce of, bij gebrel,e er van, gewestelijke corn­ 
missiën voor de poli,Ji.eke gevanaenen in te winnen. 

Arl 36: 
Er wordt een commissie van beroep opgericht. 

Een koninklijk besluit steil de samenstelling er van 
en de te volgen rechtspleging om beroep aan te lee­ 
kenen tegen de beslissingen van de aannemlngscom­ 
missiën. 

Art. 37. 

De Minister van Wederopbouw is belast niet de 
uitvoering van deze wet die in werking treedt den 
dag waarop zij in hel Belgisch Staatsblad is bqkend­ 
gemaakt. 

Les Secrétaire», 

Brussel, 6 Februari 1947. 

De Voorzitter van den Senaat. 
1\. GILLON. 

De Secretar·issen, 
J. BOUILLY. 
J. TAILLARD 


